
Online�meeting�with�
Jingmei�Girls�Senior�High�School�
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01 Praperation
Wanting�to�have�a�opportunity�to�introduce�my�school�in�Taiwan,�I�struck�on
this�idea�in�January.
My�class,�which�is�called�language�gifted�class,�is�featured�to�our�special�course
of�Mandarin�and�English.�
Due�to�language,�the�students�who�try�to�join�this�project�were�limited.�It�took
lots�of�efforts�to�invite�my�friends�to�enjoy�the�meeting�together.

Meeting�Day
On�the�day�of�meeting,�we�had�the�presentation�which�introduced�the
difference�of�English�education�system�between�Japan�and�Malaysia�presented
by�Naruseʼs�students.�We�also�had�the�introduction�of�Taiwanʼs�high�school�life
presented�by�Jingmeiʼs�students.
Being�the�host�of�the�meeting,�itʼs�an�amazing�feeling�when�I�saw�the�moment
that�my�old�friends�and�new�friends�chatting�with�each�other.
Suddenly�I�realized�that�the�precious�chance�we�had,�is�the�meaning�for�my
studying�abroad�time.

Reflection
Though�difficult�it�had�during�finding�the�members�to�join�this�project,�we�had
an�unforgettable�experience�by�knowing��different�culture�around�the�world.
I�just�want�to�invite�YOU�in�front�of�the�screen,�if�we�have�the�next�meeting�in
someday,�please�take�it�easy�to�have�the�chance��talking�to�the�students�from
other�countries!!!!!!

Report�by�Elina�Kou



オンラインミーティング
with�景美⼥⼦⾼校
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01 事前準備
私台湾の学校を紹介したいと思い、1⽉の時にこのアイデアを思いつき
ました。�
私のクラスは⾔語特進クラスと呼ばれ、全校の中で、中国語と英語が
最も良いクラスです。しかし、多くひとは少しだけの⽇本語喋れる。�
⾔語の関係で、このプロジェクトに参加しようとする学⽣は限られて
いました。友達を会議に参加するのには⾊んな⽅法を試していまし
た。

ミーティング当⽇
ミーティング当⽇、成瀬⾼⽣による⽇本とマレーシアの英語教育シス
テムの違いを紹介するプレゼンテーションがありました。また、景美
の⽣徒による台湾の⾼校⽣活の紹介もありました。�私は会議のホスト
であり、昔の友達と新しい友達がお互いにおしゃべりしている光景を
⾒て感動しました。�
突然、私たちが持っていた貴重な機会が、私がここに留学の意味であ
ることに思いつきました。

感想
このプロジェクトに参加するメンバーを⾒つけるのに苦労しました
が、世界中の異なる⽂化を知ることで⼤切な経験になりました。�
もしも次回の会議があるならば、⽬の前のあなたにだけを招待したい
と思います！外国の⾼校⽣たちと話すことは絶対いい経験になると思
います！！！

⾼�嘉彤


